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31998D0422
4.7.1998. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 190/71

KOMISIJAS LEMUMS
(1998. gada 30. jiinijs),

ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kuri regulé Tanzanijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras
produktu importu

(izzinots ar dokumenta numuru C(1998) 1855)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(98/422/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 22. jilija Direktivu
91/493[EEK, ar ko nosaka veselibas nosacijumus attieciba uz
zivsaimniecibas produktu razo$anu un laiSanu tirgd (), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas
Pievienoanas aktu, un jo Ipasi tas 11. pantu,

ta ka Komisijas eksperts ir bijis parbaudes vizité Tanzanija, lai
parbauditu apstaklus, kados zvejniecibas produktus razo,
uzglaba un nosiita uz Kopienu;

ta ka Tanzanijas tiesibu aktu noteikumus par zvejniecibas
produktu veselibas parbaudi un uzraudzibu var uzskatit par
lidzvertigiem noteikumiem, kas ietverti Direktiva 91/493/EEK;

ta ka Dabas resursu un tirisma ministrijas Zivsaimniecibas
nodala (FD) Tanzanija spg efektivi parbaudit spéka esoSo
tiesibu aktu piemérosanu;

ta ka procedura, lai iegiitu Direktivas 91/493/EEK 11. panta
4. punkta a) apakS$punkta minéto veselibas sertifikatu, jabat
noraditam ari sertifikata paraugam, minimalajam prasibam
attieciba uz valodu(-am), kura(-as) tam jabat izstradatam, un tas
personas amata pakapei, kura ir pilnvarota sertifikatu parakstit;

ta ka, ievérojot Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punkta
b) apakspunktu, zvejniecibas produktu iepakojumiem jauzliek
markgjums, noradot tresas valsts nosaukumu un izcelsmes
uznémuma, zivju parstrades kuga, saldétavas vai saldétajkuga
apstiprinajuma/registracijas numuru;

ta ka, ieverojot Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punkta
¢) apak$punktu, ir jaizveido apstiprinatu uzpémumu, zivju
parstrades kugu vai saldétavu saraksts; ta ka ir jaizveido
registrétu zivju parstrades kugu saraksts Padomes Direktivas
92/48/EEK (3 nozimé; ta ka Sis saraksts jaizveido, pamatojoties
uz FD pazinojumu Komisijai; ta ka tadé] FD janodrosina atbil-
stiba noteikumiem, kas izklastiti Direktivas 91/493/EEK
11. panta 4. punkta;

(') OV L 268, 24.9.1991., 15. Ipp.
() OVL 187,7.7.1992., 41. Ipp.

ta ka FD ir sniegusi oficialas garantijas attieciba uz atbilstibu
noteikumiem, kas izklastiti Direktivas 91/493/EEK pielikuma
V nodala, un attieciba uz to prasibu izpildi, kuras ir lidzvértigas
minétaja direktiva noteiktajam prasibam attieciba uz uzpeé-
mumu, zivju parstrades kugu, saldétavu vai saldétajkugu apsti-
prinasanu vai registraciju;

ta ka $aja [émuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dabas resursu un tiirisma ministrijas Zivsaimniecibas nodala
(Fisheries Division, FD) ir kompetentd iestade Tanzanija, kas
parbauda un apliecina zvejniecibas un akvakultiras produktu
atbilstibu Direktivas 91/493/EEK prasibam.

2. pants

Tanzanijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktiem
jaatbilst $adiem nosacfjumiem:

1) katram satjjumam japievieno numuréts veselibas sertifikata
originals, kas saskana ar paraugu 33 léemuma A pielikuma ir
uz vienas lapas pienacigi aizpildits, parakstits un datéts;

2) produktiem jablit no apstiprinatiem uznémumiem, zivju
parstrades kugiem, saldétavam vai registrétiem saldétaj-

.....

kugiem, kas uzskaititi $a lemuma B pielikuma;

3) uz visiem iepakojumiem, iznemot nefasétus un konservétas
partikas  razoSanai  paredzétus saldétus  zvejniecibas
produktus, jabat neizdzé$ami  uzrakstitam  vardam
“TANZANIA” un izcelsmes uzpémuma, zivju parstrades
kuga, saldétavas vai saldétajkuga apstiprinajumajregistracijas
numuran.
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3. pants 4. pants
Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

1. Sertifikati, kas minéti 2. panta 1. punkta, jasagatavo
vismaz viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura veic
parbaudes. Brisele, 1998. gada 30. jinija

e o o Komisijas varda —
2. Uz sertifikatiem jabat noraditam FD parstavja vardam,
amatam un parakstam, ka ar oficidlajam zimogam, kura krasa
atkiras no paréjo atzimju krasas. Franz FISCHLER

Komisijas loceklis
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A PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATS

Tanzanijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktiem, kas paredzéti eksportam uz Eiropas Kopienu,
iznemot gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiiras gliemeZus neatkarigi no to veida

Uzskaites Nr:

Nosititajvalsts: TANZANJA

Kompetenta jestade: Dabas resursu un tiirisma ministrijas Zivsaimniecibas nodala (FD)

L. Informicija par zvejniecibas produktiem
— Zvejniecibas — Akvakultiras produktu apraksts (1):

— Suga (zinatniskais nosaukums):

— Produkta noformé&jums un apstrades veids (2):

— Kods (attieciga gadijumay):

— lepakojuma veids:

— lepakojumu skaits:

— Tirsvars:

— Vajadziga glabasanas un transportéSanas temperatiira:

1. Produktuizcelsme

FD apstiprinata(-u) uzpémuma(-u), zivju parstrades kuga(-u) vai saldétavas(-u), vai registréta(-u) saldetajkuga(-u)
nosaukums(-i) un oficialais(-ie) apstiprinajuma numurs(-i) eksportam uz EK:

II

=

Produktu galamerkis
Produktus nosiita

no:

(nostitisanas vieta)

uz:

(galamérka valsts un victa)

ar $adiem transportlidzekliem:

Nosiititaja nosaukums un adrese:

Sanémgéja nosaukums un galamérka adrese:

(") Nevajadzigo svitrot.
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IV. Veselibas apliecinjums
— Ar 3o valsts pilnvarotais inspektors apliecina, ka iepricksminétie zvejniecibas un akvakultiiras produkti:

1. nozvejoti un parkrauti uz kugiem saskana ar Direktiva 92[48/EEK noteiktajiem veterinarsanitarajiem
noteikumiem;

2. izkrauti, parkrauti un vajadzibas gadijuma iepakoti, sagatavoti, parstradati, saldeti, atlaidinati un uzglabati
higiéniski saskana ar Direktivas 91/493/EEK piclikuma II, IIl un IV nodalas prasibam;

3. bijusi paklauti veterinarai kontrolei saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodalu;
4. iepakoti, markéti, uzglabati un transportéti saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma VI, VIl un VIII nodalu;
5. navindiga suga vai biotoksinus saturosa suga;

6. pietickami parbauditi organoleptiski, parazitologiski, kimiski un mikrobiologiski, ka tas noteiktaim zvejniecibas
produktu kategorijam noteikts Direktiva 91/493/EEK un tas izpildes lémumos.

— Ar 30 apaksa parakstijies valsts pilnvarotais inspektors apliecina, ka vinam zinami Dircktivas 91/493/EEK, Dircktivas
92/48/EEK un Lemuma 98/423/EK noteikumi.

Sagatavots ,
(Vieta) (Datums)
'S . ~ -~
. .
. .
. .
4 .
’ SR . *
N Oficialais :
L zmogs()
. L B - .
. K Valsts pilnvarotd inspektora paraksts (1)
*
. .

(Parakstijusas personas vards ar lielajiem burtiem, amats un kvalifikacija)

(") Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no citu datu krasas sertifikata.
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B PIELIKUMS
I. APSTIPRINATO UZNEMUMU SARAKSTS
Numurs Nosaukums Adrese
A-PP-200 Hellas Tanzania Mafia Fish. Processing Plant Ltd Mafia Island
A-PP-203 Fruits De la Mer Ltd Dar es Salaam
A-PP-205 Vickfish Ltd Mwanza
A-PP-206 Fish Pak Tanzania Ltd Musoma
A-PP-207 Tan Perch Ltd Mwanza
A-PP-208 Nile Perch Fisheries Ltd Mwanza
A-PP-209 Tanzania Fish Processors Ltd Mwanza
A-PP-210 Mwanza Fishing Industries Ltd Mwanza
A-PP-211 Victoria Fisheries Ltd Mwanza
A-PP-214 Selthmar Ocean Products Ltd Kilwa Masoko
A-PP-215 Omega Fish Ltd Mwanza
A-PP-217 M/S Lucia Abdulle Omari Dar es Salaam
1. SALDETAJKUGU SARAKSTS
Numurs Nosaukums (ipasnieks) Osta

A-102 MFV ARUSHA (Heltanco Ltd) Dar es Salaam
A-103 MFV ODYSSEAS (Heltanco Ltd) Dar es Salaam
A-106 MFV BANUSO II (Den-Tan Resources Ltd) Dar es Salaam
A-110 MFV MAMA LEDA (Tramico Investment Company Ltd) Dar es Salaam
A-111 MFV MARIETTA (African Fishing Co. Ltd) Dar es Salaam
A-112 MFV MTONI (Ocean Fisheries (T) Ltd) Dar es Salaam
A-113 MFV MAENDELBEO (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-114 MFV CONNIE (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-115 MFV CANADA (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-116 MFV DEBBIE (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
B-110 MFV ALWALY Dar es Salaam
B-111 MEFV SEASHORE 1 Dar es Salaam
B-112 MEV SEASHORE 11 Dar es Salaam




